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TRADUCCIO: 5 punts, com a maxim, per a la
traduccié dun sol dels dos textos que es
presenten (A o B).

La traduccié haura de ser correcta tant gramati-
calment com lexica.

Comprensio, en el seu conjunt, del text grec i
coheréncia entre
sintactica del text.

la traducci6 i lanalisi

El text de l'opcid6 A es puntuara segons els
segiients criteris: AvakaVOAVTEC... EDWXOLVTO
amb un maxim de 1,5 punts; éAOwv...
Umeguey€ON amb un maxim de 2 punts; kat
Oeaoapevog... katoOiev amb un maxim de
1,5 punts.

El text de l'opci6 B es puntuara segons els
seglients criteris: émetdn... yeyévntat amb un
maxim de 2 punts; €ém’  €kpooav...
duxpOelpetat amb un maxim de 3 punts.

MORFOSINTAXI: 2 punts per al total de les dues
preguntes (a i b) de morfosintaxi.

A) De les quatre preguntes, s’ha de contestar
nomes que ha de
necessariament al text que s’ha traduit, amb
una puntuacié maxima de 1 punt.

una, correspondre

TRADUCCION: 5 puntos, como maximo,
para la traduccion de uno solo de los dos
textos que se presentan (A o B).

La traduccion debera correcta tanto

gramaticalmente como por su léxico.

ser

Comprension, en su conjunto, del texto griego
y coherencia entre la traduccion y el analisis
sintactico del texto.

El texto de la opcidon A se puntuard segun los
siguientes
gLWXOLVTO con un maximo de 1,5 puntos;
EAOWV... DTteguey£€0m con un maximo de 2
puntos; kai Oeaocdpevog... katjoOiev con
un maximo de 1,5 puntos.

criterios: AVAKAVOAVTEG. ..

El texto de la opcidn B se puntuard segun los
siguientes criterios: émewdn... yeyévnral
con un maximo de 2 puntos; 1’ &kdooav...
drapOeipeTat con un maximo de 3 puntos.

MORFOSINTAXIS: 2 puntos para el total de
las dos preguntas (a y b) de morfosintaxis.

A) De las cuatro preguntas, se debe contestar
solo que debe
necesariamente al texto que se ha traducido,
con una puntuacion maxima de 1 punto.

una, corresponder




B) De les quatre preguntes, sha de contestar
només una, que ha de correspondre
necessariament al text que sha traduit, amb
una puntuacié maxima de 1 punt.

ETIMOLOGIA: 1 punt, com a maxim, per a la
qliestié d'etimologia. De les dues opcions que
es proposen, s’ha de triar només una.

A) Shan d’indicar dos derivats moderns de
cadascun dels etims que es proposen i cada
derivat equival a 0,25 punts.

B) Shan d’indicar els etims grecs que es
reconeixen en els hellenismes subratllats i
cada etim equival a 0,25 punts.

CULTURA: 2 punts, com a maxim, per a la
pregunta de cultura. Shan de respondre les dues
opcions seglients:

A) Pregunta obligatoria de resposta oberta, que
puntuara con a maxim 1,5 punts.

B) Una altra pregunta a triar entre dues, que
puntuara com a maxim 0,5 punts.

B) De las cuatro preguntas, se debe contestar
solo una, que debe corresponder
necesariamente al texto que se ha traducido,
con una puntuacion maxima de 1 punto.

ETIMOLOGIA: 1 punto, como maximo, para
la cuestion de etimologia. De las dos
opciones que se proponen, se debe elegir
solo una.

A) Se deben indicar dos derivados modernos
de cada uno de los étimos que se proponen
y cada derivado equivale a 0,25 puntos.

B) Se deben indicar los étimos griegos que se
reconozcan en los helenismos subrayados y
cada étimo equivale a 0,25 puntos.

CULTURA: 2 puntos, como maximo, para la
pregunta de cultura. Se deben contestar las dos
opciones siguientes:

A) Pregunta obligatoria de respuesta abierta,
que puntuara como maximo 1,5 puntos.

B) Otra pregunta a elegir entre dos, que
puntuard como maximo 0,5 puntos.




